
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

SFIZI 
 
 
 
 
 
 

Supplì al pomodoro e mozzarella 
Tomato and mozzarella rice supplì 

8 

Mozzarella Fiordilatte  
Fiordilatte mozzarella cheese 

8 

Parmigiano Reggiano 18 mesi  
Parmigiano Reggiano cheese 18 months 

8 

Bruschetta al pomodoro  
Tomato Bruschetta 

8 

Selezione di salumi italiani 
Selection of italian cold cuts   

10 

Calamaretti spillo fritti con maionese all’aceto 
Fried baby squids with vinegar mayonnaise  

8 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

TOAST 
 
 

       Avocado  
Avocado 

14 

Prosciutto cotto e fontina con giardiniera e patatine fritte 

Cooked ham and fontina cheese with pickled vegetable and french fries 

16 

 
Disponibile anche senza glutine 

Gluten free option available  

 
 
 
 
 
 
 

FOCACCE  
 
 

Zucchine, patate e menta  
Zucchini, potatoes and mint 

12 

Pomodoro, basilico e Parmigiano Reggiano  
Tomato, basil and Parmigiano Reggiano cheese 

12 

Burrata, acciughe e limone 
Burrata, anchovies and lemon 

14 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

Pollo, lattuga e maionese 
Chicken, lettuce, and mayonnaise 

14 

Mozzarella e pomodoro 
Mozzarella cheese and tomato 

14 

Vitello tonnato 
Veal with tuna sauce 

14 

Fagiolini, patate e pesto di basilico 
Green beans, potatoes and basil pesto 

14 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

INSALATE 
 
 
 
 
 
 

Pollo, guanciale, lattuga e maionese al pomodoro 
Chicken, guanciale, lettuce and tomato mayonnaise  

18 

Pomodorini, burrata e basilico  
Mixed cherry tomatoes, burrata and basil 

16 

Tonno, capperi e pomodoro 
Tuna, capers and tomato 

18 

Riso nero, fagioli e ceci  
Black rice, beans and chickpeas 

16 

Fagiolini, patate e pesto di basilico  
Green beans, potatoes and basil pesto 

16 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ANTIPASTI 
 
 

Pane, uovo, pomodoro, cipolla e cetrioli 
Bread, egg, tomato, onion and cucumbers 

12 

Carpaccio di manzo, maionese e misticanza 
Beef carpaccio, mayonnaise and green salad 

14 

Carpaccio di spigola, olio e limone  
Seabass carpaccio, oil and lemon  

16 

 

 

 

PRIMI PIATTI 
 
 

Tonnarelli Cacio e pepe  
Tonnarelli pasta with pecorino cheese and black pepper  

18 

Rigatoni alla Carbonara  
Rigatoni with eggs, guanciale and pecorino cheese 

18 

Gnocchi al pomodoro, stracciatella e basilico 
Gnocchi with tomato, stracciatella cheese and basil 

18 

Tagliolini alle vongole veraci del Mediterraneo  
Tagliolini with Mediterranean clams 

20 

Parmigiana di melanzane 
Eggplant parmigiana 

16 

 



 

 

SECONDI PIATTI 

 
Merluzzo ai peperoni  

Codfish with bell-peppers 

26 

Spigola arrostita, vongole e patate  

Roasted sea bass, clams and potatoes  

28 

Saltimbocca alla romana  
Veal filet, ham and sage  

24 

Costolette di agnello fritte alla scottadito con misticanza al limone  
Fried lamb chops with lemon green salad 

26 

Club sandwich, bacon e patatine fritte 
Chicken club sandwich, bacon and french fries 

26 

Hamburger di manzo Marango, fontina e patatine fritte   
Marango Beef burger, fontina cheese and french fries 

28 

Hamburger vegetale e patatine fritte  
Vegetarian burger and french fries 

22 

Tagliata di filetto Marango al rosmarino  
Marango beef fillet with rosemary 

28 

 

CONTORNI 
 

   Patatine fritte  
French fries 

Zucchine alla scapece  
Fried zucchini with vinegar and mint 

Spinaci aglio, olio e peperoncino  
Sauteed spinach with chili and oil 

9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Piatto vegano  
Vegan  

Non si può escludere la contaminazione da allergeni in fase di preparazione.  
Cross-contamination of allergens during phases of preparation cannot be excluded.  

In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti sono congelati o surgelati all’origine, l’elenco esaustivo e completo è nell’ultima pagina.  
Based on local market availability some products are frozen and deep-frozen at the origin, the complete list is specified in the last page.  

 
Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva conforme alle prescrizioni del 

Reg. CE 853/ 2004.  

Fish served raw or not fully cooked is preserved and processed when fresh according with EC 853/ 2004 regulation.  

Vi preghiamo gentilmente di informare il personale di eventuali allergie o intolleranze. 
 Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances. 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti sono congelati o surgelati all’origine, l’elenco esaustivo e completo è nella pagina corrente.  

Based on local market availability some products are frozen and deep-frozen at the origin, the complete list is specified in the current page.  

• Calamaretto / Squid  

• Tonno / Tuna  

• Triglie / Red mullets  

• Gamberi rossi / Red prawns  

• Branzino / Seabass  

• Merluzzo / Cod  

• Aragosta / Lobster  

• Rombo / Turbot  

• Ricciola / Amberjack  

• Agnello / Lamb  

• Pollo / Chicken  

• Maialino / Suckling pig  

• Vitello / Milk fed veal  

•Pane Niko Romito / Niko Romito bread 


